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SUGESTII

Comisia pentru comerț internațional recomandă Comisiei pentru afaceri juridice, competentă 
în fond, includerea următoarelor sugestii în propunerea de rezoluție ce urmează a fi adoptată:

1. subliniază faptul că Programul de la Stockholm vizează instituirea unui spațiu european de 
libertate, securitate și justiție care să garanteze drepturile fundamentale ale cetățenilor, 
inclusiv libertatea de întreprindere, cu scopul de a dezvolta spiritul întreprinzător în 
diverse sectoare ale economiei;

2. observă faptul că, în cazurile în care interesele cetățenilor din Europa sunt afectate în 
domenii precum lupta împotriva produselor de contrabandă periculoase sau potențial 
periculoase și comerțului ilicit cu arme de foc, procesul de armonizare a legislației pe 
teritoriul Europei poate fi foarte benefic, desfășurat în paralel cu schimbul de bune practici 
între statele membre; subliniază că procesul de armonizare trebuie să aibă loc cu 
implicarea Parlamentului European și după o evaluare atentă a legislațiilor naționale 
existente în vigoare; observă că armonizarea legislațiilor și a sferei de aplicare aferente în 
domeniul dreptului civil și al dreptului penal în privința mai multor subiecte conexe a 
devenit parte integrantă a discuțiilor din cadrul negocierilor comerciale internaționale și că 
măsurile de aplicare a dispozițiilor vamale ridică, de asemenea, un număr de probleme 
juridice;

3. reamintește faptul că produsele contrafăcute constituie o amenințare pentru interesele și 
siguranța consumatorilor și, în anumite cazuri, pentru sănătatea publică și mediu; solicită 
Comisiei, Consiliului și statelor membre să se abțină de la extinderea definiției noțiunii de 
„contrafacere” dincolo de încălcarea deliberată a mărcii comerciale, ceea ce poate în mod 
potențial afecta interesele și siguranța consumatorilor, sănătatea publică și mediul și se 
pronunță împotriva extinderii paralele a sferei de aplicare a dreptului penal; reamintește 
faptul că alte încălcări ale DPI, precum nerespectarea dreptului de autor la scară 
necomercială și încălcarea drepturilor de proprietate intelectuală, ar trebui să rămână în 
continuare în sfera de aplicare a dreptului civil; subliniază, în cele din urmă, faptul că 
lupta împotriva contrafacerii și a încălcării drepturilor de proprietate intelectuală nu 
trebuie să influențeze comerțul legitim cu medicamente generice;

4. reamintește faptul că, în cazul în care se aplică sancțiuni penale autorilor de acte de 
contrafacere și de încălcare a drepturilor de proprietate intelectuală, ar trebui să se ia în 
considerare un criteriu cantitativ pentru definirea noțiunii de „scară comercială”; 
subliniază faptul că prin contrafacerea de tehnologii noi cu o mare valoare adăugată se 
creează pagube mai mari decât prin contrafacerea tehnologiilor vechi, care ar putea să nu 
mai prezinte o importanță mare pentru perioada post-industrială, chiar și în cazul în care 
acestea au fost brevetate;

5. reamintește solicitarea adresată Comisiei de a asigura faptul că Parlamentul European este 
informat imediat și pe deplin cu privire la evoluția negocierilor ACTA, la fiecare etapă a 
negocierilor, pentru a respecta litera și spiritul Tratatului de la Lisabona, precum și cererea 
sa de garantare a faptului că ACTA nu va modifica acquis-ul în materie de respectare a 
DPI și a drepturilor fundamentale; solicită Comisiei să se implice în mod activ în relațiile 
cu țările terțe care nu sunt parte la negocierile ACTA, în special cu țările emergente; 
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6. solicită, în contextul aplicării dispozițiilor vamale, garantarea faptului că drepturile 
fundamentale, libertățile civile și obligațiile legale privind viața privată și protecția datelor 
personale sunt pe deplin respectate; solicită ca armonizarea măsurilor de aplicare a 
dispozițiilor vamale să fie implementată în așa manieră încât să nu împiedice fluxul 
comercial legitim cu medicamente generice, inclusiv tranzitarea acestora;

7. atrage atenția asupra problemelor legate de insecuritatea juridică a schimburilor 
comerciale din și spre țările non-UE, precum și asupra problemei referitoare la jurisdicția 
competentă pentru soluționarea unei anumite dispute; observă faptul că, deși există 
principii de drept internațional privat, aplicarea acestora ridică un număr de probleme care 
afectează în principal consumatorii și întreprinderile mici, care deseori nu își cunosc 
drepturile; subliniază, de asemenea, noile provocări juridice care rezultă în urma 
globalizării și a dezvoltării tranzacțiilor efectuate pe internet; subliniază nevoia adoptării 
unei abordări coerente la nivel internațional pentru a evita pedepsirea consumatorilor și a 
întreprinderilor mici pentru această situație.
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